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xBéts,  Jun. 25diken. Az egességre Kevéssel ez előtt mutogatta magát
ügyelő Udv. Biztossághoz jött hivatalos az Epekórság Przemysl és Jaroslau vá-
jelentés szer ént jóvaT alább hagyotta’ rosokban is.
Cholera pusztítása av C z o r t k o v i  és Az itt következő mutató táblából lát-
T a r n o p o l i  Kerületekben, mellyek- hatni, hány Kerületeiben pusztított Ga-
ben az előtt leginkább dühösködött. Czer-  litziának a’ Cholera és miképen; attól
n o v i t z  városa a’ véghely Buko v i n a -  fogva, hogy a’ múlt télen oda elhatott,
bán, a’ meliyen túl ez a’ gonosz nyava- egész Jun. 4 dikéig a’ polgárságot néz-
lya délfelé nem terjedett. Ellenben ezen ve; (Lemberg városában Jun. 15-dikéig)
Kerületeiben Galitziának Zloczow, Ko- azokra nézve pedig, kik Galitziában a’
lomea, Stanislau , Brzezan , Stry és Lem- katona ispotályokban orvosoltattak Jun.
berg, uralkodik. 10 dikéig:

A’ K e r ü l e t  

n e v e .

En
ny

i 
H

el
ys

ég
ek


ben

 
ra

ga
do

tt 
el

.

A’ 
be

te
ge

k 
sz

ám
a.

Ezek közzűl

-i 
■

M
ég

 
or

vo
sl

ás
 

ala
tt 

va
gy

na
k:

meggyó
gyultak :

meg
haltak :

A.) A’ ’ o l g á r s á g  k ö z ö t t :
Czortkow - - - - 156 8810 4596 2763 1451
S t r y ....................................... - 1 55 15 16 4
Brzezan - » 5 479 280 92 107
Stanislau 10 ’ 470 165 214 91
Zolkiew . . . . 1 109 9 87 13
Zloczow  . . . 11 1614 420 646 548
Kolomea - - - - 17 14 21 724 530 167
Tarnopol - - - - 41 3306 1262 1556 488
Bukowina - - - - > e 9 593 334 220 39
Lem berg, Fővárosában - 1 1471 192 714 565

Öszveséggel 252 18508 7997 6838 5473-
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ben és Jaroslau-ban is kezdi magát 
inuiaini; jónak találta Galitziában. a® 
egésségre ügyelő Biztosság, hogy a’ Kor
dont a’ Szán vizétől a’ Wisloka vizéig 
viszszahúzza Brzostek, Jaslo és Zmygrod 
helyeken keresztül, és Veszteglő inté
zeteket Pilsno-ban, és Dukla-ban állí
tson fel.

Magyar Ország részéről Veszteglő 
Intézetek vagy Contumacziák állíttattak 
Gallitzia feló} K ő r ö s m e z ő n  Márma- 
ros, V e r e c z k é  nBeregh , és Komar- :  
n ikban Sáros Vármegyékben, Galitzia 
határán pedig Neumarkt-ton.

O r o s z  O r s z á g .
Pét er  vár Jun. 11-kén. A’ tartalék- 

tábor General T o l s t o y  vezérlése alatt 
már nem tsak öszvegyűlt, hanem meg 
is indult Lengyel Ország felé két tsapat- 
han Ni e s v i c z ne k  és N o v o g r o d e k -  
nelw A.’ főhadiszállás Máj. 26-kán Minsk-

ben volt. —  M o s k a u  városa és Kerü
lete a’ jelenvaló háborúra önként egy
30,000 emberből álló Sereget állított?és. 
a’ Doni Kozákok egy 20,000 lovasból 
álló rendkívül való Sereget ígértek.

Ri gában a’ Cholera nagyon dühős- 
ködik, nem tsak a’ városban, hanem a’ 
kikötőben is. A’ kikötőben több Anglus 
ff. hajós Kapitányok m egh oltak  h®* 
jóikon a’ gonosz nyavalyában. Naponként 
50—60 an halnak meg benne.—-A ’ nya* 
valyának ragadó vagy nemragadó termé
szete felett még most is foly a’ per az 
Orosz Orvosok között. R a g a d ó s á g á n a k  

tsudálalos természetét a’  következő tör
ténet bizonyítja: „Egy Orosz lovas re* 
gement (írja egy hivatalos levél) vala' 
hol tsak megszállott akár éjtszakáraakar 
kevés időre , mindenütt ott hagyta ma
ga után a’  Ghoíerat, melly tsak hamar 
eltávozása után kiütött. De meg keil jfi" 
g y e z n i ,  hogy az említett regem enlbéri
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cgyellen egy ember sem volt be lég. Ki
ről és hogyan ragadt hát el?

A’ Pétervári J o u r n a l  Itiltél egy 
hoszszú tzikkelyben a’  Külföldnek né- 
meíly Újságírói ellen, kik azt hirlelik, 
hogy Finnlándiában a’ lázzadás kiülöfél- 
ben van , sőt már ki is ütött. „Finnlan- 
dia —  így szóll a* többek között a’ ne
vezett Journal ~  miólta egyesülve van 
Orosz Országgal , mindenkor különös 
tárgya volt a’ Monarcha atyai gondjának, 
és az Igezgatószéktől özönnel ömlőit reá 
a’ sok jótétemény. Hogyan kívánhatnák 
Finnlandia lakosi , kik azokat a’ jótéte
ményeket esmérik, a’ változási, melly 
mind háládatosságokkal mind önn hasz
nokkal ellenkezne? Egyébaránt minden 
tudja ki a’ Finnus nemzetnek Characte- 
rét és természetét esméri* hogy olt egy 
tulajdonképpen való Revolutio nem is 
történhetik. A’ Nemzet hidegvérű , phleg- 
malikus, és annál fogva tsalárd hitege
tésekkel nem könnyű eltsábítani, vallá
sos, dologszeretö, ■ jámbor és moraliste- 
kinteLben tagadhatatlanul elébb van sok 
más nemzeteknél, haszínfe intellectualis 
tekintetben nem mérközhetik is velek.
•— ’s a’ t.a

Ugyan azon Journal Jun. 4-iki, 7-ki 
és 11-iki leveleiben több rendbeli hadi- 
tudósításokat közöl. Az 1) Os t r o l e n -  
Ií á b ó 1 Máj. 27-kéröI; mellyben Feldm. 
D i e b i t s ,  a’ testőrzö Seregeknek segít
ségére sietését, az azokkal való egyesü
lését, a’ Lengyel tábornak megtámadá
sát és az Ostrolenkai ütközetet megírja. 
Ennek utolja így hangzik : „A ’ hartz 
rendkívül való keménységgel folyt dél
től fo gva késő estvéig, a’ midőn a’ pár
tosok sietséggel hátra vonták magokat 
R ó z á n  fald háta megé , mellyet ma már 
Kozákjaink bírnak. Ebben a’ kemény és 
tarlós ütközetben a’ pártosok tetemes 
veszteséget szenvedlek; a’ tsalsmezö bo

rítva volt holtjaikkal, sokan közzülök 
a’ vízbe fúltak, 1400-an fogságba estek 
és három ágyúikat az Astrakani gráná- 
léros regement és az 5-dik Karabélyos 
regement elnyerték. A’ foglyok között 
vagynak Brigadás ve«ér K r a s i c k i ,  5 
Stabtisztek és 14 főtisztek. Ezeknek elö- 
cdáéa szerént, Vezéreik közzül K a mins-  
ki  elesett, P ác é s K i c k i  terhes sebet 
kaplak. —  Ezt a’ győzedelmet fájdalom-! 
nem lehetett részünkről érzékeny vesz
teség nélkül megvásárolni. Ma n d e r -  
s t c r r i j Sc ' h i l der ,  Nas s a k i n  és B y s -  
t r ö m  Generálok megsebesillettek; az 
egész veszteség részünkről sebesekben és 
holtakban 4000 emberre mégyen. A’ (sa
lában kiváltképpen megkülömböztették 
magokat: B e r g , ' M a r t y n o v ,  Nako -  
b o v ,  M a n d e r s t e r n ,  L ü d e r s  és 
S u c h o s a n e-t, Generálok. A’ foglyok
nak vallomása szerént , öt (lengyel) Osz
tályseregek valának jelen ebben a’ tsa- 
tában, mellyekböl 411 a’ pártosok főere
jének. legnagyobb része; azonkívül mint-  ̂
egy 4000 ember L o mz á b á n  feküdt,. 
de a’ kik mihelyt övéiknek megverette- 
tését megtudták, azonnal elhagyták Lom
zá t és gyorsan M y sz én iee  faluba vo
nullak a’ burkus határszél felé.í{ —

Í'I.) P o d o l i á b ó l  Máj. SOkáróI; 
mellyben az első tábornak fővezére, 
Feldm. S a c k e n  jelenti, hogy General 
R o t h ,  ki a’ pártosokat már több he
lyeken megverte, mosl legújabban Sa i n- 
za falu vidékén őket tetemesen megij- 
jeszlelle és az Orosz földről kiválasz
totta". Ugyan is, egyfelől Gén. S c h e r e -  
met j evT 2  Uhlanus regementekkel és 
200-kozákokkal másfelől Gén. R o t h  2 
regementekkel és 4 ágyúkkal őket köz
re vevén; a’ pártosok hihetetlen gyorsa
sággal megfutamodtak, minden hidakat 
magok után elrontottak, és Sa t a n o v  
falun keresztül Galitziába szaladtak , mint
hogy más úlat magok előtt, nem láttak



a’ löUélleles megsemmisittetesnek kike
rülésére. Ekképpen elszéllesztetvén a’ 
pártosoknak főfsoportja, az Orosz és Ko
zák regementek az erdőkben fel ’s alá 
koborló kissébb tsoportokat vették üldö
zőbe, mellyek hihetően "rövid idő alatt 

' tellyesen elfognak széllesztetni.—:
III) O s t ro 1 e n U ábó  I M áj.-51 ké

ről, mellyben Feldm. Ö i e b i t s  jelen
ti, hogy az Ostrolenkai ütközet után, 
mellyben a’ pártosok olly tetemesen láeg- 
verettettek, nagy zavarodásban retirált 
a’ lengyel tábor hátrahagyván sok sebe
seket és fáradtakat; fogva hordják bé eze
ket nagy számmal minduntalan kato
náink. Az Elősereg, melly a’ pártosokat 
üldözi 29 dikben elfoglalta S i er o ck  és 
Z e g r z helységéket; a’ Pártosok által 
futván a’ Búg bal partjára, a’ hidakat 
mind Z e g rz-nél a’ Búg vizén, mind 
Sie,rocknál a’ 'Narev vizén lerontot
ták. Előseregünk Generál Gróf Wi t t  

‘ Kommandójaalatt 29 ikben már Pultusk- 
ban volt,' hová. a’ fötábor is.indulni fog.

L e n g y e 1 0  r, s z  á g. 5

(A’ Követek Házának Jun. 9-diki 
Ülésének folytatása.) „Az igazgatásnak 
megváltoztajása me l l e t t  tsak 55, e l- 
le ne pedig42 voksolt szániláltattak. Ek
kor nagy kiáltás hangzott a’ Szálában 
minden felülről: „Éljen az Országgyű
lés! Éljen az Egyakarat és egyesség! 
Tisztelet a1 hazafialtnak, ditsőség a’ Ha- 
zabarátinali, kik érette mindent feláldoz
tak — A’ Marsai, ki Cmint Követ) a’ 
Megváltoztatás mellett beszéllett^ ekkor 
a’ Többséghez tsatolta magát es a’ «yű- 
lést a’ következő szókkal botsálotta el: 

■'lm látjuk hogy az Igazgatószék Megtud
ta nyerni magának az ország bizodal- 
mát; vegyült tehát ötét környűl a’ Ha
zaszeretetnek palástjával, és a’ kimondott 

‘ határozás á l t a l  vele újonnan egyesülvén,

egyesíleU munkássággal és újonnan ed- 
zett erővel fogjunk munkánkhoz/4 

A’ V a r s ó i  Ujs ág írja : ,,A’ javas, 
lőtt megváltoztatásnak felretéletése a’ Rö. 
vetek házában, valóban legszebb diadal, 
ma az Igazgatószéknek és a’ legjobb bi
zonysága annak á’ birodalomnak} mel- 
lyet a’ Nemzet benne helyheztet. Azt 
előre lehetett gondolni, hogy a1 mosta
ni Igazgatásnak tagjai annak puszta gya
ntására is, hogy hozzájok nints tellyes 
bizodalom —  bárha a’ Többség az. Or
szágházában gyámolok lenne is — bizo
nyosán hátravonják magokat terhes és 
nehéz hivatalokból. Ez az elöérzés, a’ 
mint most megtudánk, bétellyesedelf; az 
Igazgatószéknek Elölülője Hertzeg Czar- 
toryski Adám már 10 dikben el akarta 
magát botsáttatni, de az Igazgatószék 
többi tagjainak kérésére még is elha- 
lasztotta az elbotsáttatást kérő levélnek 
bényújtását (az Ország gyűléshez) addig, 
míg majd bizonyos lenne az Ország gyű
lésnek határozása. Ha Herlzeg Czarto- 
ryski benyújtaná "Dimissioját, akkor az 
Igazgatószéknek többi tagjai is bizonyo- 
san leteszik á ’  hivatalt, a1 nélkül, hogy
az Ország gyűlésnek'határozására tekin
tenének. Ha ez a’ pillantás eltalálna jo- 
ni; akkor az Ország gyűlésnek köteles
sége lészen a’ hibát (melly ennek a’ ke* 
nyes pontnak alkalmatlan időben való 
bizgatása által esett) i s m é t  jóvá t̂enm, 
és arra más eszköz nints, mint új tagp' 
kát választani áz Igazgatószéknek, 
pedig ugyan azokat (a’ mostaniakat), 
hogy az által a’ Többségnek határozá
sát , melly a- mostani I g a z g a t ó s z é k e t  az 
Ország lellyes bizodalmára méltónak es- 
mérte, szentül megerősítse.4''

V a r s ó  Jun. 16 kán. A’ lengyel!*' 
bor eltávozott tegnapelőtt Prágától. HO' 
vá indulásának és mit akarásának *zel- 

; járói, a’ fővárosban mind az embere t



közölt mind az Ujságlevelekben néma 
halgalás uralkodik, mellyet majd . tsak 
magok a’ hadi történetek fognak, hihe 
tőén egy két nap ólait, felbe szahaszla- 
ni. — Feldm. D i b it s hirtelen halálának 
híre 13 ikban lelt közönsége-sé Varsó
ban. Haláláról íokfeleképpen beszélnek. 
A’ vezérséget .helyette General T o l j  
vette által az Orosz táborban. —-

Az Igazgatószék elvégezte, hogy a’ 
hadi költségeknek könnyebben bírására 
GO millióm Költsön vélettessék , melly 
summa Aláírás útján az Ország lakosi- 
tól fog felvétetni, Jun - 14 kén megjelent 
a’ F e 1 s z ó 11 í t ás, melly a’ lakosokat 
ezen Aláírásra meghívja az Igazgatószék- 
nek nevében. —  Az Oskolákra és taní
tásra ügyelő Minister Gróf B n i n s k i  
24 órai betegsége után megholt a’ Ch o- 
J e r á bán. Legszerentsésebb Orvos ennek 
a’ gonosz nyavalyának meggyógyításá- 
ban Dr L e ó ,  kinek a’ keze aíatt egyeld 
len egy beteg sem holt meg; és itt sen
ki nem kételkedik felőle, hogy Gróf 
Bninski - i s  megmaradhatott volna, ha 
megbetegedésekor mindjárt Orvosi se
gítséget keresett volna, és nem akkor 
folyamodott volna hozzája, midőn 24 
órai roszszúl léte után, már éppen a’ 
halál révén volt.

General U m i n s k i (kiről a’ lengyel 
UjságleveleU már darab idő ólta nem em
lékeznek) a’ szolgálatból végképpen el
botsáttatott; Gén. P r o n d z i n s k i  a’ Ge
neral Stábnak feje hasonlóképpen. Miben 
állóit légyen ezeknek vétsége? nintsen 
közönségessé téve, de azt mondják, hogy 
annak (a7 vétségnek) az Ostrolenkai üt
közetnek kimenetelére, nem kis béfolyá- 
sá volt. — Gén. K r u ko v i ec íti, ám
bár a’ Fő Kormányozóságból elbotsátta- 
tolt, megtartja a’ Generáli lisztiruhát és 
vonja a’ fizetést. A’ Varsói M e r k ú r  pa
naszkodik , hogy abban a’ hirdetésben , 
mellyben az Igazgalószék Gén. Kr uko -

v'Jeck inek elbotsáttalását közönségessé 
tette, vétségéről emlekezet nem téletil .

A’ Varsói Újság írja : „Egy Orvos 
Sz. Pélervárból^ a’ Poseni Burkus Kato
nai tisztségnek közbenjárása által, ide 
Varsóba bejelentene magát, mint a’ ki 
a’ Cholerának orvoslásában igen tapasz
talt ferjfiú, ajánlja szolgalatját és ígéri, 
hogy kész magát a’ Városi Felsőségnek 
vigyázatja alávetni és semmi politikai 
dolgokba és levelezésekbe nem botsátkoz- 
ni. Az ajánlást az Igazgalószék elfogad
ta, és az Qrvost kíséret alatt ide fogja 
vezéreltetni. Itt az Orvosi Collegium , 
majd ki fogja halgatni a’ nyavalyának 
természetéről való" gondolkozását es gyó
gyítása módját; és ha semmi újat nem 
hoz, a’ mit a’ mi Orvosaink ne tudná
nak, akkor köszönettel és illendő juta
lommal viszízakísértetik oda , lionnét 

~  Ellenben a’ Status Új ság  
erre nézve ezt írja; „Kevés hijján egy 
Orvost kaptunk Pétervárból. Dr Ki lda-  
s e v s k i ,  ki a’ Cholerat Moskauban ot
tani dühösködésehor gyógyította, Péter
várból elküldettetett General T sern .i- 
sof fnak egy útasító levelével, melly
ben néki meghagyatik, hogy semmi po
litikai dolgokba ne avatkozzon, hanem 
tsupán a’ gyógyítással foglalatoskodjon. 
Határunkhoz érkezvén, Burkus Feldm. 
G n e i s e n a u  Urtól ajánlólevelet hozott 
az Igazgatószék Elölülőjéhez Czartorys- 
ki Hertzeghez, és magát a” Burkus ha
társzéli Kordonnak Vezére General Za- 
s t rov  által béjelentette nálunk idejöve
telére nézve. De a’ béjövetel Országunk
ba néki meg nem engedtetett. Mert ha 
már nem volna is fékünk magunknak 
elegendő. Orvosi segítségünk a’ Cholera 
ellen; de ő még kevesebbet használhat
na mint mások j mivel Politikai , tekin
tetből néki őrizet alá kellene vetni, .mi
nél fogva munkásságában meg , lenne 
kötve.



Són a tor,; D e m b o v s í u  Ur rendes 
Finantz Ministerré teletelt. — Varsóban 
egy Egyesület állott fel, melly a’ Parasz
tok állapotjának megjobbításával fogla
latoskodik, Áz Egyesületnek Elölülője, 
Varsói Országkövet Z vi e r sk ovski  Ur.

A’ Varsói Status Új ság  Jun. 16- 
káról, közli a’ Generalissimusnak az 0  s- 
t r ö l en k ai ü tk ö ze t női  az igazgató- 
székhez Prágából Jun. 7-káröi írottlíör- 
nyülállásos tudósítását. (Foglalatját a* j ö - . 
yő' posta napon közleni fogjuk;}

L e n g y e l h a t á r s z é l  Jun. 17-kén 
(A’ Burkus Status Újságból). A’ lengyel 
tábor Prága mellől megindult, még pe
dig aT mint halljuk Gén. K r e u t z  Sere
ge ellen. De azomban , minthogy a’ len- 
gycl fővezér mindég ügyesen eltudja rej
teni mozdulatainak tzélját, ama kiindu
lás alkalmasint tsak színből esett és egy 
másik mozdulaton palástól. Egyébaránt 
nemi tudja az ember 5 mi van tulajdon
képpen tzélba véve. — Varsóban az a* 
hír- jár, hogy Gener al G i e 1 g u d Sza- 
mogitiában van. — A’ Cholera gyógyítás
ról igen elhíresedett egy Varsói Orvos, 
Dr L e ó ,  kinek gyógyítómódja a’ , mint 
bészéllik tsudát lészen; és minthogy az 
ö Orvosiszerei könnyen szerezhetők, *)

*) D r L  e o azt a’ m ód ot -és azokat a’ szere
ket, m ellyekkel ő a’ C holera orvoslásában 
o lly  szerentsésen é l a ’ V a r s ó i  S t a t u s  
Ú j s á g b  an kihirdettette. Ez a’ hirdetés , 
minekutánna az edd ig  szokásban lé v ő ''M i
ieknek (É rv á g á s , G á lom éi, Ó pium ) basz- 
talanságát és elégtelenségét,és az ő tőle ki

talált módnak szerentsés foganatját (K og y -
l, i, betegei m ind m eggyógyulnak) m e g 
említette és ennek bizonyságául az ő ke.ze 

. alatt lévő Ispotálynak Igazgatóját, g on d 
viselőjét és egyéb  lisztjeit, é* a’’ néani (oda 
bejáró O rvosokat is mint tanúka^ név sze
rént felhozta —  így  szó ll: ,,Á z én m ódom  
abban áll ,l>ogy a’ betegnek —  a’ környűl-

' >-

most már nem tsak. ar fö Tarosban, ha. 
nem másutt is mindenütt az Országban 
kezdenek vele élni. —

L i t v á n i á i  határszél Jun. 14-kén. 
General G i e 1 g «  d Serege , melly a’ 
Memel vizén Gjelgudisken mellett által- 
ment, 10,000 emberből áll, három tsa- 
patokba osztva; egyik az ö személyes 
vezérlése alatt V i e l k o m i e r z  felé mé
gyen, másik Gén. D e m b i n s k i  Kom
mandója alatt Sz a v l e  felé, harmadik 
Insurgens Vezér P u s c h e t  Kommandó
ja alatt R o  ss i en n a felé. A’ M emel 
vizén túl egy 10,000 emberből álló ín- 
surgens tsapat egyesült, vélek. A’ Litvá
niai Insurgensek a’ burkus határt tisz- 
teliU.“  :—

P u l t u s k  Jun. 11-kén. Privátlevél 
az Orosz főhadiszállásról. (A1 Burkus 
Status Újságból): —  Az a’ Vitéz, ki a’

lián h ’ ° Z Pest—  minden 2 vagy 3 őrá- 
j;- , Sr^n Bismuth-sót (Magisteriam
filVlVT i * tzú k orra lj azonkívül méh-

i i^ te k  a’ b e teg g e l és. azon-

r.ét és r,jdalom naíí>’ on hesyGtl en ’ ,ie'  
t /  n n • ’ o 13  u  0 r> A  m m  o n i  i  C a u s t,
p o-si7*n -S * A n g e l i c a e  Com-
m e ie W t e U M /7;  8^ e^ eS Y ^  ., ,ö M i x t ú r a  val m egdörgoltctem
Szüna"-TSzo,rn.fPÍa'ban. Ezt néha 48 óráig is
Jef m ön folytatni, míg t. i . a’ vizel-

-i ne™ ered, melly ebben a’ nyara- 
Jyaüan rendesen fel van akadva. Azokban
hori'téU, ?en '  lri^ or  a’  b e te g  nyelve sárga 
lel 1 n  .v a? .F °n b e v o n v a , a’ fent emlí- 

í-71' 0*1 Szernek m inden egyes Dosisá- 
Dern-íu^3?  B ísm «th o z )  nagyon hasznosl , a^ ai’bara - gyökérből (Rád. Rk« 
el n i haro™ gr™ t hozzá tenni. Az Orvos 
e* ne vesziíse tiiredelmét, és a’ B i s m u th-
esrlf,"6!”  i  Sem uta'n« a , valami más
„  i ne vegyen, mivel az amannak
zellJ l ■ S(!™ m ivé  tenné. M ih e ly t a’ vi-
nal r m e£ ln ^ ú l ,  a’ veszedelem nek aíon-
n eh ám f6 Va.n^ azért a’ p o r t  m ég  é g j ' 

7 nsP»g reggel és estve adni lehet.
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török kevélységet kevéssel ez elolt meg
törte, l«i ahoz volt közel, hogy Európa 
szeme láltára a’ második nagy háborút 
is, ellent nem állván a’ legkedvetlenebb 
környülállások, végezze, a’ Kulevtsai, 
Prágai és Ostrolenkai győzedelmes, Feld- 
marsal D i eb i t s-S ab a 1 k an s ki ninfs 
többé. Nem az ellenség golyóbisa érte 
Ölet; a’ halál a’ békés föhadi szálláson, 
véletlen Ifepte meg. Nyoltzadnapja hogy 
Pultusknál állottunk, az idő rettenetes 
volt az Ostrolenkai ütközet ólta, szün
telen felleges , essös. A’ Feldmarsal, ki 
erős egésséggel birt,M aj. 28 kán (Jun. 
9-kén) estve fáradságról és főfájásról pa
naszkodott; egy érvágás megkönnyebbí
tette: Máj. 29-kén (Jun. 10-kén) reggel 
igen jól volt, délben megholt. Egy gu
taütés kivégezte. Leírhatatlan az a’ bé- 
nyomás, mellyet ennek a’ hallása a’ tá
borban okozott. Ki közelített őhozzá , a’ 
nélkül, hogy meg ne szerelte volna? ki 
esmérteközelről, a’ nélkül,hogy ne tisz
telte volna? --------lm oda van, ’s odavé-
le együtt az ezer várakozások, az ezer 
reménységek, mellyek élete fonalához 
kaptsolva valának! De el kell hagynom, 
a’ veszteségnek gondplalja, mellyet ben
ne mi mindnyájan szenvedtünk, még na
gyon fájdalmasan meghat engemet. —  Ad
dig az ideig, míg a’ Tsászártól eljöne a’ 
határozás, a’ fövezérséget a’ General 
Stabnek Feje General Gróf T o l l  vette 
által. Közönséges búbánalunkban az az 
egy a’ vígasztalásunk, hogy a’ derék he
lyébe derék áll. —

N é m e t  a l f ö l d i  Ki r á l ys ág .
B r ü s z s z  el Jun. 15-kán. General 

B e l l i a r d  11 -dikben délben elutazott 
haza Párisba. Lord P o n s o n b y  hason
lóan itt hagyta a’ Briiszszel városát, és 
tegnap délután elment haza Londonba. 
E’ szerént Belgium (ha t. i. a’ Követek
nek elmenetele azt jelentené ma is , a’

mit régen) a’ Londoni Conferentzia Ve- 
gezéseinek semmibe sem vevése által el
vesztette volna a’ nagy Hatalmasságok
nak barátságát!

G e r l a c h e  Ur tói Londonból Kurír 
jött, leveleket hozván magával a’ R e- 
genshez  és a’ külső Minislerhez Le- 
b e a u Úrhoz. A z E m a n c i  p á t i o n  (Uj- 
ságlevél) ezekről a’ levelekről azt írja, 
hogy megnyugtató tudósításokat foglal
nak magokban, mellyek más Resultatu- 
mot ígérnek, mint a’ minéműre B e l 
l i a r d  és P ó n s o n b y  Uraknak elmene
tele mutatni látszik.

An tve r p ia Jun. 13-kán. A ’  mi tíj 
Kormányozónk R ó g i e r U r  ma reggel 
megérkeze. —  Tegnap ólta elő örjeink 
és a’ Hollandus ürkatonák megint pus
káznak egymásra a’ Sz. L ö r i n t z  bás
tya-foknál. A’ tüzelést a’ Hollandusok 
kezdték el a’ várból délelőtti 10 óratáj- 
brn.A’ Belga örkatonák közzül egymeg- 
sebesitletett.

B u r k u s  O r s z á g .
B ér 1 i n Jun. 20 kán. General Gróf 

O r l o f f Ő  Fgének az Orosz Tsászár- 
nak fő-adjutánsa 17-ikben ide érkezeit 
Berlinbe. —  D u n i n U r ,  a’ Gn e s e n i  
és Poseni  és Po s e n  i Érsek, 15-ikben
— letévén elébb a’ hitet a’ Poseni Nagy- 
hertzegség Kir. helytartójának FJgRad- 
z i v i l i  nek kezébe —  a’ Rómából hoz
zájött katulyát a’ benne lévő (Érseki) Pa
lásttal, Bullákkal, B r e v é k k e 1, G ra
l i  alt k a i ’s a’ t. együli, a’ Hertzegnek 
kezeiből általvelte. Egyébaránt ezeknek 
a’ Rómából jölt leveleknek álrfjüadása, 
azzal a’ szokott nyilatkoztalással eseti 
meg, hogy a’ bennek előforduló ollyas 
kifejezések, mellyek a’ fejedelmi jussok
kal ellenkezni találnának, úgy tekintet
nek mint nem levők. Az Egyházi dolgok
ra ügyelő Minislcriumnak lisztjei köz
zül spkan ott valának a’ Izerimonián.



Job ári n ísb u r g Juh. 15 kén. Orosz S v e d O r s z á g .
Tsászári Feldmarsal Gróf D i e b  i tsSa- Sto  k h o l m  Jun. 14-kén. A’ Király
ba 1 k a n s k i holt testét jövő vasárnap meggyógyúlt. A ’ betegség ideje alatt,
(19 ben> . D l o t l o v e n b é  várják. Olt a’ Kir. kastély szálai naponként dugva 
fog elteméttelni egy erdőben, a’ lengyel- - tele voltak emberekkel, kik Ö Fge ho-
ha°tártól 1/4 mföldnyire , egy 12 lábnyi gyan létét aggódó részvétellel tudakoz-
méjségű sírba ; míg tudniillik elvégez- lak. Ez aggódás , a11 szeretett fejedelem-
leinek0, hogy a’ holt testet Pétervárba vi- nek meggyógyulására, közönséges öröm-
gyék e’ vagy a’ megholtnak szülötte he- mé változott.
Ivébe, Hertzeg T r  u b e c z k ó  i és más — !----------
két Orosz Tsászári Stáb tisztek ott fog- A’ pénz folyamat Június’ 27-dikén;
naU mulatni kiinult hadivezérjeknek sír- közép árr:
jánál, hogy a’ holttestet, mihelyt éljö á’ A’ Státus’ öp.Centes Obligátzióji 803/16
parantsolat, azonnal elkísérjék örökös Az 1820-béli sorsosok, 1551/4
temetőjébe. Hogy a’ holt testnek vitele Az 1821-béli hasonlók^ 1143/4
meg ne háboríltassék, Pú 1 tu s klói fog- Bétsvárosá 2 1 /2  p. Centes Bankó Obli-
va a’ burkus határig az úton mindenütt gátzióji, 403/4  fór. keltek, mind Conv.
Orosz katöna-Kommandók vagynak kiál- A’ Banlt-Aktziák keltek 1025 3/4 for.ton
lítva. ; Conv. Pénzben.

A’ B é t s i  M a g y a r  K u r í r  T i s z t e l t  O l v a s ó i h o z .

Végéhez közelítvén a’ folyó esztendő első fele, teljes tisz te le tte l kérjük 
Újság levelünk Érdemes Olvasóit, méltóztassanak ennek további hordatása eránt 
rendeléseiket a’ T s. K. Posta Hivataloknál, vagy a’ Kiadónál a’ folyó Junius hónap 
végéig idején megtenni, hogy az Újság járása e’ nevezetes idő szakaszban, melly 
nagy történetek kifejtődzésével terhes, félbe ne szakadjon.

Ezután is, mint eddig, fertály esztendőnként egy egy M a p p á v a l  fo
gunk a’ Magyar Atlásból Tisztelt Olvasóinknak kedveskedni. Ezenkívül a’ jövő

- felesztendo elején egy jeles munkával ezen tzím alatt „A ’ N e m z e t i  J ó l "  
l é t  r ő 1,  I. Gr. B. D.í£ melly egynehány ívből áll, ’s a’ hivatalos megvizs- 
gáltatáson általesvén, már sajtó alatt vagyon. Elhagyván a’ sajtót, úgy mint 
a’ Mappákat, petsét alatt fogjuk minden Érdemes Olvasóinknak megküldeni.

A’ Magyar Kurírnak félesztendei ára Postán hordatva 13 fór- Váltóban. 
Itt Helyben a’ Bétsi Érd. Olvasóknak 10 fór.

mái postával küldjük V e s z p r é m  V á r m e g y e  M a p p á j á t  minden 
tisztelt Olvasóinknak, a’ kik még eddig nem vették, a’ szokott mód szerént posta 
petsét alatt. ' ,

CVége az E l s ö - F é l e s z t e n d ö n e k . )

Szerkesztető és Kiadó Márt on J ó ’s e f ,  Professor. (LandstrasseNro 3i5.) 

Nyomtató: Nemes Hayliul Antal. (Obere BaoUer-Strasse Nro 755.)



FcIsS Bánya Sz. K. Város Ns. Tanátsa.
Nagy Bánya Sz. K. Város Ns. Tanálsa.
Pálfi P é te r , Oláh L apos i  PlebánuS.
Pásztor F erentz , G r ó f  T e leky  Jánoí Praefectusáy 

Koltón.
Ér Mindszenti Peley  István, több  T s .  V árm egyék 

Tábla Bírája.

b )  S z a t h m á r o n.
Nagy Váradi Ajtay Sámnel.  Ts .  Ns. Szarlhmár és 

több Várm. Tábla Bírája. Dányadon.
Eanovics J á n os ,  Bélteki P leb á n u s ,  Ts. Szathmár 

Vármegye Tábla Bírája.
T, Szántói B ecsky Ign átz , töb b  Ts. Várm egyék 

Táblabírája. N. Peleskén.
T. Szántói Becsky János, több  T s , V árm egyék 

Táblabírája. K. Tótfa luban,
Darvai D arvay G á b o r ,  több  T s ,  Vármegyék T á b 

labírája, Krassón.
Gáthy István, a’ Szathmári. Reform. Sz, Ekklézsia 

Prédikátora, és Ts. M árm aros Várm Táblabírája.
M . M arótliy  F erentz ,  T s .  Szathmár Várm. T ábla  

Bírája. Rozsalyon.
Mihalaky János, Szathmár Sz. K. Városa Szenátora,
Orbán M ih á ly ,  Szathmár Sz. K. Város Senatora,
Paluza János , C lirysost, a’ Szathmári Kir, Gymn, 

Professora és Senior.
Szilagyi J á n o í  Ts, Szathmár Várm. T áb la  Bírája, 

Gacsalyon.
Hiripi Szuhányi F eren tz ,  T s .  Szathmár. Várm. 

Szolga Bírája.
c )  S z i g e t e n ,

Boronkay M ik ló s ,  Ts. M árm aros Várm m ásodik 
Al-Ispánya.

Huszt Priv. Coron. V áros Ns. Tanátsa.
Közép A psai M ihályi G erge ly , A. Apsai Plebámis.
Pogány K á ro ly ,  több  T s .  Várm. T áb lab írá ja , Ur- 

mezőn.
Gyulafalvai Rednik L á s z ló ,  T s .  Mármaros Várm. 

Táblabírája.
Szikonya Mátyás ,  n y u g .  tétetett F ő  Strázsamester.

d) Z  i  !  a h  o n,
Amant A nta l,  városi F ö  Nótárius.
Barátosi Balogh Jó ’sef, Báró Bornemisza U r  Tisztje . 

Szamos Udvarhelyen.
Bülöni B'ölönyi Im re, Ts, Közép Szolnok  Várm, 

Ord. V ice  Ispánya.
I'arnos M ih á ly ,  több  T s . Várni. Táblabírája,
Hatfaludi Hatfaludi E le k ,  Ts. Közép Szolnok 

Várm, Ordj Vice-Ispánya,

Z ilahi Kiss K ároly , Ts, K özép  Szo lnok  Várm* 
F ö  Fiscalisa,

T u n y og y  Cs, G y ö r g y , Fő Szo lgab író ,
R ,  Visky Péter Szolgabíró .

N a g y  V á r a d o n .

Laicsák F erentz , N. Váradi M egyés  Püspök  Ts. 
K. Tanátsos, a’ N. Váradi T u dom . Kerületnek 
Kir. Fő líorm ányozója ,

Boczko Alhanasius , a’ N.  Váradi F. T .  G ö r ö g  
Szert. Consistorium E lö lü lő je .

Veskótzi Budaházy Antal , Ts, B ihar Várm, Tiszti 
F ő  Ügyvédje  és Táblabírája.

Csengeri S ám u el, Ref orm. Pred. Bánffi Hunyadon.
T öv is i  Faür G á b or ,  Kereskedő , N. Váradon.
Jantsó La jos  , Tarjáni Udvar Bíró.
Juritskay Vincze Ts. Bihar Várm. T áb la  Bírája 

és á N. Varadi Deák Káp'alan Nótáriusa.
Koszta Jó ’sef Kir. Kamara Tisztje,
Lányi M á rto n ,  több T s ,  Várm. Táblabírája .
L ippert  M ih á ly ,  P olgári Szabó Mester.

"Pétery F erentz , Fiscalis.
Staroveczky K á r o ly ,  Orvos Doktor.
Szabó G y ö r g y ,  3N, Váradi Reform. Professor.
Szabó Jó ’ sef , Harsányi Ispány.
Szakáts János Gyalu i Ev. Reform. Prédikátor.
Boros Jenői Tisza L á s z ló ,  Ts. K. Kamarás , > több 

Ts. Várm. F ő  Táblabírája.
T ö r ö k  János , Fiscalis.
N agy  Kerepesti Verner Jakab.
Z e i le r  Ignátz , Kávés N. Váradon.
Z ilah i  J ó ’s e f ,  Reform.  Prédikátor és Esperest,

K a s s á n .

G ró fB a rk ó czy  J á n os ,  Ts. K. Kamarás^, P a lóczon .
Bernálhfalvai Bernáth D á n ie l ,  több V g y é k  T á b 

labírája, T a rn ó czo n ,  '
Boronkai B oronkay  Gáspár, több  V .gyék  Tábla- 

h írája , N. M ihályon .
C zeku sP á l,  A bauj V gye  Táblabírája , Munkátson.
D ercsényi D ercsény  János, Ts. K. Tanátsos. M u n 

kátson.
Fűzesséri és Tüvisi Füzesséry Pál, Sághi Prépost, 

Szepsi V. E sperest, P lébánus, és több Vgyék 
Táblabírája.

Őzv. I l lésn é , szül. Szakonyi Katalin Aszszony. 
Munkátson.

Hazitska M ihá ly , a ’ T crebes i  Uradalon Tisztartója. 
Terebesen.

Koblissck  Ign á cz ,  T s .  Ns. A bauj Varm. Tábla 
B írá ja , M lg s  G róf Pcchick  Praefectusa,



lto-ós P á l,  főbb Vgye'k Ta'blabíra'ja, a’ Tornai 
Uradalom Directora Tornán .

Lyachovich  Basilius, Szinevéri Egyes. G. R, Pa* 
rochus és Verchovi V. Esperest.

M agyar Jó ’s e f , a’ Kassai. Kir. Academiában Histó
riát tanitó P ro fessor ,  Kir. Könyvvizsgáló , Ts, 
Abauj Várm. Tábla Bírája.

Mesko Péter, Kassán.
Neuwirth M ihá ly , Tisztartó. Kis Idán.
Ócskái Ocskay István, Zem plén  Vgye Notariusa 

és Táblabírája. Pelejíén.
Nánási Oláh Jakab, Ts. K. Generális,
Paldian Jó’sef, A pátúr, Kassai N agy P ré p o s t ,  

több Vgyék Táblabírája.
Papp Basilius,- Munkátsi Kánonok, Ungváron.
Péíerfi E leonora, szül. Y iczm ándy Aszszony.vPe- 

iejlén.
Semsey L a jo s ,  Ts. K. Udvarnak. .
Richter A loyzius, Kér. Sz. János Jászóí Prsemon- 

tratensis Szerzetének Prelatusa , Apatur és Nagy 
Prépost. Theo log ia  D octo ra ,  több T s .N s .  Várm. 
Tábla Bírája. Jászón

G ró f  Szirma Besenyői és Cserneki Szirmay János, 
Szirma Bessettyőn.

Ifjú G ró f  Nagy M ihá lyi  Sztáray Eugén.
Butskai Vilzmándy T a m á s , N. Mihályon,

A ’ K o l o s v á r i  T s o m ó b a n ,

Á goston  István, Ns. Kolosvár Városa Király Bírája.
Gróf Bánffy Jó’s e f ,  Ts. K. Kamarás és Kormány- 

széki valóságos és belső  titkos Tanátsos.
D ersi Bartha István, Kormányszéki Titoknok.
Csik Tusnádi Belegh. G á b o r ,  az Erdélyi T ö rv é 

nyes Királyi Tábla Actualis Assessora. Thordán
Ikt ári G ró f  Bethlen D om okos , x
G ró f  Bethlen Imre, Ts. K .Kamarás, és belső  tit

kos Tanátsos, Sz. István Kir. Keretztes V ité z e ,  
Károly Fejérváron.

Iktári G ró f  Bethlen Katalin, néhai G r ó f  és M . 
Gy M onostori L. Báró Kemény Sámuel Özvegye.

Bíró Jó séf ,  több 'Is. Ns. Várm. Tábla Bírája.
G yergyó  Ujfalvi Czirják Antal , Kormányszék! 

Tisztviselő.
Endes Lajos , Ns. Kolos Várm. Tábla,Bírája.

.Szamosujvár Németi Dánie l Miklós. 0  Tordán.
A ’ Korinányszéki Exactoratus számára.
Folyovits Jó’sef, a’ Kir. Exactoratus Tisztje.
Földváry Farkas, b e lső  Szolnok Várm. A llspánya .
Gábrus Zachariás, Professor ^Szamos Újváron.
Gálfi Islváu, Maros Újváron.
Ínize Sám uel K olosvár i  első Pap és Esperest,

Branyitskai L. Ba'ró J ó ’sika J á n os ,  T s .  K. Kama. 
rás, va lóságos  és b e lső  Titkos Tanátsos, Érdél? 
O rszág-K orm ányszékének Praesidense.

N. Váradi L .  Báró Josintzi J ó ’ s e f ,  Szamos Újvár 
várának liommandánsa.

Kedves István, K olosvár Sz. Kir. város Plebanusa, 
G r ó f  és M . G y érő  M o n o s to r i  Báró Kemény Sámuel, 

» a’ N. M . Kir. Cancellarián Udv. Concipista. 
Gyertyánosi Kontz L á s z ló ,  a’ B . Várallyai R, C- 

Ekklézsia P arochusa ,
Göncz Ruszkai G r ó f  Kornizs Imre, Ts .K . Kamarás, 
K otér Jó ’ se f ,  K. 0 .  Szerzetes P a p ,  Seminarium 

Regense.
Lenkey A n ta l ,  F ő  Hertzeg J ó ’ s e f ,  2-dik Számú 

Huszár Regem entjének  Fő Strázsamestere, és 
Osztályos Kommandánsa. D éésen .

P. L ezó  F e re n tz ,  P h ilos ,  D o c t o r a ,  a’ Rolosvári 
Kir. Akadémiában L o g icá t  és Ethicat tanito Pro
fessor.

Lészai L ő r in lz ,  T s .  K. Tanátsos. ,
M agyar Kurir Érd. Olvasóit Kolosvárt.
Özv. G ró f  M ik ón é ,  született GrófBethlenKlára. 
N agy Ján os , Kolosvári Seb-Ö rvos .
,Kaali Nagy Lázár.
Ocsay S á m u e l ,  a’ K ir. Kormányszék Expeditura- 

jának Tisztje .
Orosz Péter , a’ K o lo s i  Kir. S ó  T isztség  Contra* 

lórja. K oloson .
Pataki István, K o losvár i  Polgár.
Pattantyús A n ta l ,  K e res k ed ő ,  Kolosváron .
A z  Erdélyi K. Kormányszék R e g i s t r a t u r a i T i s z t s e g e .  
Enlakai Sala M ih á ly ,  a’ Kir. K o r m á n y s z é k n é l Con- 

cipista.
Z ilahi Sebes A n ta í ,  Kir. K o r m á n y s z é k i  Tanátsos. 
Szábel M en yh á rd ,  Kolosvári Kereskedő. 
Szathmári Pap G á b o r ,  Királyi Perceptor . _ 
Kilyeni Székely  M ih á ly ,  Ts. K . Kamarás^ ésTs. 

K. T anátsos, ' az E rdé ly i  Királyi Táblána 
Praesidense. M . Vásárhelyen.

Szentiványi Szentiványi Sán dor , N agy  Nyúláson. 
Szilágyi Ferentz, a K o losvári R eform . Collegium* 

Lan Professor.
Turtsa János , Számos Újvár Sz. K. Varosa Se 

nátoi a.
a) N a g y  E n y e d e n .  ‘

Z á g on i  B odo la  J án os ,  az Erdély i Reform . ®kk|c 
zsiák Su perintendense , és N. E nyedi első Re
form. Prédikátor. v  _ 

Szepsi Zoltáni Czirjék D ie n e s ,  T s ,  Ns> a ŝ0 
jér Vármegyének F ő  Ispánya.



A’ Reformatum N. E nyedi Collégiumnak.
Hilibi Gál. László Ns. A .  F ejér Várm. V. Notaríusa,
Miksa Sándor.
Veres J. Patikárius N. Enyeden.

b )  M .  V  á s á r h e l y e n .

Nagy Barcsai Bartsay János , ar Erdélyi Kir. T á b 
lánál Itélőmester.

Nagy Ajtai Cserey Mihály, U dvari Tanátsos.
Csíki G e r g e ly ,  M . Vásárhelyi Kereskedő
Aranyos Rákosi Csipkés B o ld i 'sá r ,  az E rdé ly iF e -  

jedelcms. Fiscalis V. D ire cto r .
Hegedűs L a jos ,  & M .  Vásárhelyi Reform. Ekklézsía 

Prédikátora.
Szepsi Szent Iványi Báró Henter J óse f ,  N a g y  

Kenden.
Jenei Jó’ se f ,  Maros Széki Nótárius.
A’ Maros-Széki Ns. T isztségnek. M . Vásárhelyen,
M. Vásárhely Sz. Kir. város Tanásta.
Oláhfalvai Mártonffi J ó ’ s e f ,  Oláhfalvai Ts. K. 

Posta M ester ,  és K ükü llő  Vármegye Ord. Er- 
do Inspectora. N agy  Kenden.

PéterfFy P á l , Orvos D o c to r .
Petrásko Gergely , M . Vásárhelyi Kereskedő.
Kis Rhédei G ró f  R hédei F eren tz , Sámsondon.
A’ Ns. Reform. G olleg ium  T . T. Professorainak , 

M. Vásárhelyen.
Tályai Sám uel,  Lukafalvi R eform . Prédikátor.
Túri Jó’ se f ,  Kir. Kormányszéki Tanátsos.

K o m á r o m b a n .

Bodorfáivá! Baranyay ’S ig m on d , több V .gyék  
Tábla Bírája. Kurta Kesziben.

A’ Bátorkeszi , es M artzalházy Uradalom T isztsé 
ge. Bátorkesziben.

Vár B ogya i C sepy  ’ S ig m o n d ,  több  V .gyék  T ábla
. Bírája, ;

Érsek-Újvár Városa Ns. Tanátsa.
Kolm ár J ó ’ se f ,  Tractualis S en ior . és R. K om áro

mi első R eform , Prédikátor.
Ns. N agy  S ámuel.
Prikkel Ignátz Tisztartó , M otsán,
Stelka Mátyás.

K ö r m e n d e n  és  a z  o d a  j á r ó  T s o m ó k b a n .

Névedi Botka Jó’s e f .  Z a la  V .gye  Tábla Bírája, 
Bánfán. '

Névedi B o tk a -M ih á ly , Z a la  és S om og y  V .gyék  
Tábla Bírája. Szala Újfaluban.

Chinovány Boldizsár, Ts, Zála  Várm. Tabla és F ő  
Sz, Bírája,

Csáni Csány István, ZaJa Várm. T ábla  Bírája. 
Csánban.

C s i l la g L a jo s 3 Ts. Za la  Várm. Tábla és F ő  Szolga 
Bírája.

D e c s y  Jó ’s e f ,  Tolnai G ró f  Festetits László  Ura
dalmi Exactora. Keszthelyen.

Nemes Népi D énes Ferentz, Ts Vass Várm. Tábla 
Bírája, Nemes Szetsődön.

Dom jánszegi D óm ján  J ó ’se f ,  T s . K. U d v a rn o k ,  
és Zala Várm. vo lt  A l-Ispánya, L ö v ő n .

Jobaházy D ő r y  Im re , tübb Ts. V árm egyék  Tábla 
Bírája. Szt. Tomáson.

Ferentzy Jó ’s e f ,  Szám tartó , N Kanizsán.
Gyurka L á s z ló , Sz. G y ö rg y  V ö lg y i  P le b á n u s , 

Zala Várm. Tábla Bírája.
H áádl G y örg y  , Sz. Gróthi Uradalom Tisztartója.
Hertelendi Hertelendy Károly.
Ibrányi János , Sziligeten
Karcsay Sámuel, több  Várm. T örvény  Széke "Táb

la Bírája, E gyházos Radóczon.
Koppány F erentz , Zala Várm. T ábla  B írá ja ,  és 

F ő  A dó-Szedője  , .Szala Egerszegen.
Koszlka Lukáts K. 0 .  Szerzetes P ap , N. Kanizsán,
Lehrmann J ó ’s e f ,  G eorg icon i P ro fe sso r ,  Keszt

helyen.
M órocza  D á n ie l ,  Tábla Bíró. Körmenden.
Nedeczki N edeczky Ferentz, több  Várm. Tábla 

Bírája Sümegen.
Ruszék Jó ’s e f ,  Sz. Murgitai és Hahoti Apát Ú r ,  

és a’ Keszthelyi Kerület V. Esperestje. Keszt
helyen.

Sákovits J á n o s /N á d a s d i  Plebánus.
Stefanits Farkas, V, Esperest és P lebán u s , Sza

la Egerszegen.
Szabó István, B iztos ,  Körmenden.
Trath A ndrás , P leb á n u s ,  Kanizsán.
Zerpák Sándor M a r ia ,  Tábla Bíró.
Vlaskovics Ferentz, A .  Vidoviczi Plebánus, Kö’ - 

rös  Várm, Tábla Bírája , A. V idoviczon.

a ) .  I h a r o s  B e r é n y b e n ,

Boronkai B oronkay  G y ö r g y ,  S o m o g y  Várm. Fű 
Táblabírája.

Borsfay Jó ’ se f ,  Vízvári Plebánus.
A ’ Pétsi Piisjjöki Bibliothéka Számára.
B u d a y P á l ,  N. Bajomi Reform. Prédikátor.
GaálLászló, több Ns. FarniliákFiscalisa, Adandón.
Horváth János, Seminariumi Tiszt. Pétsen.
Igtnándy S án dor ,  Boldogaszszonfán.
Kaposvári Olvasó Társaság.
Kazay és M o c s y  Urak.



lírái Jó ’ se f>■ ■Sémínsvíum V, Prasfecttísa. Pélsen, 
'M olnár Jo’sef* Uradalmi Tiszt. Mevnyén.
^íogy Jó’sof. ^
Özv, Pettovskyné, szül Gaál Ászszonyság, Pécsen, 
Sípos Sámuel, Csoknyai Reform , Prédikátor és 

Consist. Asses$or.
Jápprai Spissich Sándor , S om ogy  Várm. Tábla- 

bírája Kadarkúton.
Szokoly  ’Sigmond, a’  Béllye i F5 Hertzegségi Ura

dalom Directora. Lakon.
Vófisei Véssey Jó ’s e f ,  Véssen.

b )  C s á k t o r n y á n *
F o k y  István, Perlak M ezővárosa  Plebánusa. 
Gálovils István, Pottornai Plebánus.
M o h r  Ferentz, Zűla Várm. Katonai Biztos. 
Berzenczei Tomassich István, INedeliczen,

c ) V  a r  a s d o n,
Horváth János, M agyarevo i Plebánus. Osztritzon. 
Se. Péteri Horváth P é ter ,  Z á grá b i  K án on ok , a’ 

Sz. Sz. Consisforiumi A ssessora , és Zala ’s Vá
rasd Várni. Táblabírája, Zágbrábban.

Ruszék Ignátz, Hites Ü g y v é d ,  Varasdon.

d) V e s z p  r é m b e n.
Kopácsy Jó ’ sef, Ts. K. be lső  Titkos Tanátsos. 

Veszprémi M egyés  P ü s p ö k ,  a’ Fels. M agyar  
Királyné Udvari Cancelláriusa , a’ Hétszemélyű 
F ő  Törvényszék Tábla Bírája.

Dabasi Halász Sámuel tübb Várm. Tábla Bírája. 
ISagy Zsennyei Katona Im re ,  Veszprém Várm, 

Esküdtje, -
Gyepesi Kiin J ó 's e f ,  Veszprém  Várm. m ásodik . 

Al-Ispánya,
P á p á n ,

A ’ R eform , Pápai C olleg ium a részére.
Horváth Imre, Fiscalis Pápán,
Kováts István Uradalmi Tisztartó, Lovas Patonán. 
Felső E öri Rába Boldizsár, Ts, K, Tanátsos, több 

Vármegyék Tábla Bírája,
Szakonyi István , Veszprém Várm. Szolga Bírája 

Píémes Szalókon,
Szudai András, emeritus Professor .
Z so ld o s  János, Orvos D o k t o r ,  Veszprém Várm 

rendes Physicusa és Tábla  Bírája.
P e s t e n .

KloWsitzki K lobusilzky P éter, Halotsai Érsek 
L eo p o ld  Tsászár Rendje Nagy Keresztes Vité- 
i ö , Ts. K. belső  Titkos Tanátsos. a’ Hétsza- 
m élyű  Fűtöryényszék Táblabírája.

G ró f  B arkóczy  Ts. K. Kamarás. .
Jobaházai D ő r y  L á sz ló  , Pest Várm. Tábla Bírája 
Losontzi G yürk i P á l ,  több Várm. Tábla Bírája 
Kovatsóczy A dám  G r ó f  Festétits , Praefectusa. 
Lakatos M árton  K ir .  Gynmasiumi Professor, 
G ró f  Kis R hédei R h éde i L a jo s ,  T s .  K. Kamarás’ 

L eop o ld  Tsászár Rend je  V itéze ,  Kis Rhédén. 
G ró f  Széki T e lek i  J ó ’se f,  T s .  K . Kamarás, a’ Ki. 

rályi T ö rv én y es  T á b la  B író ja ,  és Csanád Vára, 
Fő Ispánya.

P o s o n b a n  é  s a z o d a  j á r ó  T s o m ó k b a n ,

Vurum J ó ’ s e f ,  N yitrai M e g y é s  P ü spök , Ts.K.
belső  T itkos  Tanátsos.

F e lső  L ieszkói  B elánszky J ó ’s e f ,  Besztertzei Me
gyés P ü s p ö k ,  Sz. Kereszten.

Béiusi Baross J ó ’sef. Kálna B orfőn . 
Karants-Berényi G r ó fB e r é n y i  G á b o r ,  Ts, K. Ud- 

varnok és E zredes K apitány, Ugotsa  Várm. Fő 
Ispánya. .

Sárosfalvai B ittó  G e r g e ly  , Pozson  Várm. és Érse
ki Vajka S z é k 'T á b la  B írá ja , a’ Gseklészi Ura
dalom Szám vevője . Czeklészea.

Boronkay Imre , Verebélyen .
Borsitzki B o i ’sitzky Is tván , Trentsén  Várm. első 

Al-Ispánya. Driethom án.
'Bottló  J ó ’sef.
BubJa Jó' s é f ,  T ak sony i Plebánus.
Bukovits A ndrás , Basti Kerület V. Esperestje és 

Basli Plebánus,
Cselko L eh ota i  C se lko  István, a’ Posonyi Kir, 

Aakdemiában M a g y a r  L iteralura Professora, 
töhb Várm. Tábla Bírája.

D eá k y  G e d e o n ,  Bars Z em plén  és  Torna Vann, 
T ábla  B irá ja , N. Sa lló i Reform Prédikátor, Su- 
perintend. Consistorialis  A sse sso r ,  és a’ Barsi 
Tractus F ő  Notariusa és Assessora. N. Sálion. 

D ö m e  K áro ly  , P o so n y i  L e c to r  Kánonok és Táb
la Bíró.

D ubravay  Péter.
D u rguth  J ó ’ sef, É rsekú jvár! F, Kerületi Al-Espe* 

res t ,  Sé llye i Plebánus. Séllyén.
G r ó f  Észterházy K á r o ly n é , szü letett Báró Bereny 

Aszsz. Szereden.
Sonnenbergi F reyse isen  Krisztián J á n os ,  több 

Várm. Tábla Bírája, K örm ötzön . t ,.
G ruber  K á ro ly  A n ta l ,  több Várm. T ábla  Bírája, 

es Posonban G r ó f  A p o n y i  A ntal köz Könyvta* 
ranak B ibliothecariusa.

H á v o rL ü r in u T s .I^ .  Tanátsos, P o s o n  V á m .  Tábla 
Bírája, ,


